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HUHTEPAKTUBHUOT JUCKYPC BO T'PAMATUKHUTE HA
KOHECKHU U HA JIAHT: BKNIYUYBAIBE HA YUTATEJIUTE
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JInnjana MuTkoBcka
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AncrpakTt: Bo oBa HcTpaxyBame CropenyBaMe Ha JUCKYpCHO HHBO JIBE
rpaMaTHKA Ha MaKeJOHCKUOT jasuK: [pamatiuxaiia Ha MAKegQoHCKUOW auiliepaillypen
Jasux (Konecku, 1952, 1967) u A Grammar of the Macedonian Literary Language
(Lunt, 1952). Ce dokycupame Ha ynaryBambeTO Ha JIMIA U KAKO IPEKYy THE CTPaTeruu ce
BOBEJIyBaaT M BOJAT YMTATENNTE HU3 ITpollieMaTHKara Bo Bara Tekcra. ['u pa3riengyBame
OHHUE TpEIUKATH ¥ 3aMEHKU OJI KO C€ YMTa KOJCKTUBHO Hue HACIpeMa OHHE KOHM TO
NpeHecyBaar IacoT Ha aBTOPOT M OHHE KOM BHECYBaaT TPETH JIMIA BO pacrpaBara co
1eJT 12 YBUAUME KOH CE Haj3aCTallCHH U KaKO Ce yImoTpeOyBaHu. 3a aHaIu3a ja KOPUCTHME
nieMara 3a MHTEpaKirja BO akaaeMCKHOT auckypc Ha Xajmaun (Hyland, 2005) koja ja
npucrnocodyBamMe Ha MakeAOHCKUOT ja3uk. [IpBuTe coreayBama HH IOKaXyBaaT AeKa
TeKcTOT Ha KoHecku e MOoMHTepakTUBeH of TOj Ha JIaHT, KOJjIITO ja cieau Tpaaulujara
Ha MO000jeKTUBHO M3pasyBawe. [logpoOHara aHanM3a Ke OBO3MOXH Jla 3aKIyuuMe KOU
0COOMHHM Ha JUCKYPCOT C€ CBOJCTBEHH 33 aBTOPHUTE M KAKO THE ja O/ipa3yBaar ToraliHara
[IpaKca BO HAyYHUOT CTHIIL.

Knyunu 300poBu: nayuen ciuun, ananusa Ha QUCKYpC, UHILEPAKYUjd, KOLEKIUUBHO
Hue.

Bogen

Bo oBa ncTpaxkyBame ru criopejiyBame, Ha JUCKyPCHO HUBO, JiBeTe [ paMaTuku
Ha MaKeJIOHCKHOT ja3WK BO KOHUIIITO 3a MPBIIAT CE OIUIIYBa CTAHIAPHUOT ja3uK:
I pamainuxaiia na maxegonckuoii auiiepaiuypen jasux (Konecku, 1952, 1967)
u A Grammar of the Macedonian Literary Language (Lunt, 1952). HcnutyBame
KOJIKY U KaKo € 3acTalleHa IepcoHaiHaTa MePCIeKTHBA — aBTOP, YUTATEIIH, APYTH
JMIIa — CO IEJ Ja YTBPAUME KaKo aBTOPUTE T'M BKJIydyBaaT IMOTCHIIMjaIHUTE
YUTATEIM BO IPAJICHETO HAa TEKCTOT. J[BaTa TEKCTa IITO CE MPEAMET Ha aHaJln3a
“Maar CJMYHa COAPKMHA, U3/IaJICHHU CE BO UCT IIEPUO/I, O/ aBTOPH KOU MMaar yjiora
M HA UCTPAXYBaud W Ha OIUIIYBaYd Ha ja3MUHUOT Marepujas. M nBara Tekcra
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Fevzudina Saracevié, Liljana Mitkovska

rMMaar TIaBHO JIECKPHUIITHBEH, HO BO M3BECHA CMHCIIA U HOPMAaTHUBEH KapakTep
ce HaMEHETH KaKo 3a Hay4YHHU Taka W 3a MeJarouku nenu. Paznukure Mely aBara
TEKCTa HE ce CaMo BO ja3WKOT Ha KOjiITo ce nuinysanu (I pamatukara Ha KoHecku
Ha MaKkeJOHCKH ja3uK, a Taa Ha JIaHT Ha aHIIIMCKM) TYKY U BO IyOJIMKaTa 3a Koja ce
HaMeHeTH: Kaj KoHecku Toa e IIIaBHO MaKeJOHCKUOT KOHTEKCT,' oneka kaj JIant
myOnMKaTa € MHTepHAMOHATHA, TJIABHO CJIABUCTHU M OIIITO JIMHI'BHCTH.

Moske 1a KaxkeMe JieKa U 1BeTe | paMaTHKH ce MPeTeKHO HAyYHO-TEOPETCKH
TEKCTOBH U cHiaraar BO aKaJeMCKHOT TOTCTHII Ha HAYYHHOT (PYHKIHOHAJICH CTHII,
K0j, KaKo INTO MCTakHyBa MunoBa-I'ypkosa (2003, ctp. 320), ce omIuKyBa co
,»[IPEIIM3HOCT, JIOTHYHOCT, arCTPaKkTHOCT, O0jEeKTUBHOCT W HH()OPMATHBHOCT.
[lo3nato e nexa BO akaJeMCKHOT CTHJ Ha TpeleH IMJaH ce IMOjaBHTEe ILUTO Ce
OIMIIIyBaaT ¥ paclpaBaaT, a He JMlara BKIy4eHu Bo pacmpasata (Hyland, 2009,
ctp. 7). Cenak, 1 HAyYHHOT TEKCT € OMIUTECTBEHA JISJHOCT: 33l CEKOj TEKCT CTOM
aBTOP CO OZIPEJICHN CTAaBOBU KOH MaTepHjajioT M OApeIcHa MPETCTaBa 3a 3HACHETO
U OueKyBamara Ha IMyOinKara 3a Koja ¢ HaMeHEeT. ABTOPOT ce oOuayBa Ja ro
HampaBH TEKCTOT JAOCTAaIeH, HHTEpeceH U Npu(aTiIvB Ma co Taa 11ej Ha COOABETEH
HAYMH KOMYHHUIIHPa co ynTarennute. OBue crpeMesxu Ha aBropoT Xajnans (Hyland,
2005, ctp. 173) ru cymupa Ha CIEIHUOT HAYHH:

»~ABTOpUTE ce 00MIyBaaT JAa JajJaT BEpOJOCTOjHA MpeTcTaBa 3a cebde
U 3a cBojaTa paboTa CO Toa IUTO TOKaXyBaaT COJNMAAPHOCT CO UHMTATEIHTE,
ro TpPOLEHyBaaT CBOjOT Marepujal W MNpHu3HaBaar/mpudakaar anTepHATUBHH
DICMINTA, Taka INTO OalaHCHPAakETO Ha TMEPCOHATHOCTa BO TEKCTOT HMa
LEHTPAIHO MECTO BO IPa/ICHETO YOSIUIMBY apryMEHTH.

Wmajku v oBHE aclieKTH MPEABH[, UCTPAKYBAYNTE HA HAYYHHOT TUCKYPC
BO MOCIEIHO BpeMe, IMOKpaj OCHOBHHUTE ja3WYHU KAPAKTEPUCTHKH Ha OBOj
($yHKIMOHAIEH CTHJ, c¢ TMOBeke BO (POKycOT Ha BHHUMAHHETO ja CTaBaar
WHTEpaKIMCKaTa CTpaHa Ha TEKCTOT, IITO € MPEAMET Ha HCTPaXKyBame U BO OBaa
craruja. Bo nBete ['pamaruku ru pasriieyBaMe ynaryBamara Ha JJnia (BO HAIHOT
Cllyyaj: aBTOp, YMTAaTENH, TOBOPHA WJIM aKaJeMCKa 3aelHHUIla, TPETH JHLA),
[JIaBHO TPEKY JIMYHUTE MPEINKaTH, KaKO CPEJCTBA U CTPATETUH 3a MHTEpaKIHja
CO YHUTaTeNUTe, HO W MpPEKy IPHUCBOJHUTEC 3aMEHCKH TNPHIABKHA W JIUYHUTE
3aMEHKH BO JPYTH MO3UIMK OCBEH CyOjeKT. AHaIU3UpaMe MO €JHO IOrIaBje Off
neete ['pamaruku: 3b0OPOBHUTE I'PYIIN, UMEHKH xaj Konecku (1976, ctp.
213-269), u CHAPTER I MORPHOLOGY (,,Jlen Il Mopdomnoruja“) kaj Jlant
(Lunt, 1952, ctp. 26—62). O BKymHHOT Opoj 300pOBU BO OBHE JBE IOTJIaBja ro
W3JCTIMBME aBTOPCKUOT TEKCT 0e3 MpUMepHUTe, KOMIITO ce MHOryopojHu. Kaj
Konecku u3nsouBme BkymHo 12 870 300pa, a kaj Jlant 8 260 360pa.

! Konecku Bo Herosmot BoBejt Berm: ,,VIMaB efiHa ITaBHa [e/T: /1a 1alaM TaKBa MaKeTOHCKA IPaMaTKa
IITO U 110 ONdaToT HA MAaTePUjaoOT U II0 HAYMHOT Ha HETOBOTO TPETHPArbe Ke IIOCTYXM BO OBa
BpeMe KaKO M3BeCHa OCHOBA 3a IPAMaTMKNUTe HAMEHETH CIIeLMja/lHO 32 LIKOJICKATa IIPAKTHUKA, Of
KaKBJ Kaj HAC Ce YyBCTBYBA rojieMa morpeba, 11 Off Apyra CTpaHa Jja JafiaM TaKBa IPaMaTyKa IITO
BO OBa BpeMe Ke MOXKe J1a TO yBefle CeKOj Halll Ky/ITypPeH Y0BEK BO MaTepyjaTa Ha INTepaTypPHUOT
jasuk.“ (Koneckn, 1967, ctp. 5).

»Writers seek to offer a credible representation of themselves and their work by claiming solidarity
with readers, evaluating their material and acknowledging alternative views, so that controlling the
level of personality in a text becomes central to building a convincing argument.“ (Hyland, 2005,
crp. 173).
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INTERACTIVE DISCOURSE IN KONESKI'S AND LUNT’S GRAMMARS:
READER ENGAGEMENT

TprayBajku ol Toa Jieka € CEKOj TEKCT MHINYBaH 3a OJpPEJCHA IyOJHKa
OYCKyBaMe Ja IOCTOjaT pa3jiMKH BO OJHOC HAa TOCTAaBEHOCTa HA aBTOPOT U
MHTEPAKTUBHOCTA Ha TEKCTOT, Ma CIIOPEJ] TOA CHU IMOCTABUBME HEKOJIKY LICIH U
3aJlauu, MPETCTABCHU NIPEKY CIICIHUBE Npalliama;
1. Konky ce dyBCTByBa MNPHUCYCTBOTO Ha aBTOPOT M MEPCOHAIHATA
MIEPCIICKTUBA BO TEKCTOT, KAKO CE M3Pa3yBa — IUPEKTHO WM HHUPEKTHO
— ¥ CO KaKBU NParMaTHYKO-PETOPUIKHU PYHKITUH?

2. Konky ce BKIy4eHH BO TEKCTOT IMOTCHIIMjAJTHUTE YUTATEIN U Kako,
OJTHOCHO 32 KaKBU MParMaTHYKO-PETOPUIKU (PYHKIIUHU?

3. Co omea Ha pa3jIMKUTE BO ja3WKOT HA KOj C€ HAIHUIIIAHU TEKCTOBHUTE U
rOBOpHATa/HAay4YHATa 3aCHUIIA BO KOja CE CO3JIaJICHU, KAKBU Pa3JIUKH
Ce jaByBaaT BO OJJHOC Ha yNaTyBameTO HA JIUIA U BKIYYYBAaHkETO HA
YUTATEIUTE BO JBaTa TeKCTa?

Bo monaraMomrHOTO W3Narame MpPBO, BO CICAHOTO IOTIIABje, KE JajeMe
Mperie/l Ha TEOPETCKUTE MPETIIOCTABKH Ha KOM ce 0a3upa OBa HCTPaXKyBambe,
Ha OCHOBHHTE KOHIICTITH U KaTerOPUHM M Ha METOMOJIOTHjaTa Ha MCTPaKyBambe.
[Toroa ke Ouaar U3NOKEHU Pe3yJTaTUTE U HUBHOTO TOJIKYBAkhE MPEKY JTUCKYCH]ja
u npumepu. CraTujara 3aBpIIyBa CO CyMHUparme Ha PE3YJNTaTHTE W 3aKIy4YHH
3a0€IEIIKY.

TeopeTcka 0CHOBA M METOT0JIOIIKA NMOCTANKA

3a ;a OATOBOpPHMME Ha IOCTAaBSHUTE Ipalliama, TPrHyBaMe Ol TOa KakKo
MHTEpaKIMjaTa ¢ pa3rieyBaHa BO HayYHHOT (OIXHOCHO, BO aKaJIEMCKHOT) CTHII
Jocera BO paMKH Ha JAMCIMIUIMHATA aHallkM3a Ha JUCKypc. Bo ctunmctukara u
aHaJM3aTa Ha TEKCT CEe MCIHMTYBAaT CPEICTBaTa U METOJUTE CO KOU aBTOPHUTE CE
CITy’KaT 3a J1a IPETCTaBaT OJPE/ICHN COAPKUHH, @ THE CPEICTBA U METOIH 3aBHCAT
OJI TUMOT Ha TEKCTOT U MPETCTaByBaaT CHCHU(PUYHN KAPAKTEPUCTUKHU 32 CEKOj
¢byHKUMOHaNeH cTHi. Tue, MCTO Taka, 3aBUCAT OJ OINIITECTBEHHTE YCIOBU M
BOCIIOCTAaBCHUTE HOPMH KOM BJIajieaT BO HAy4YHATa M TOBOpHATA 3aeIHHIIA 33 KOja
ce HameHeTH. MIHTepecoT 3a MHTepIIepCOHANHUTE aCIIEKTH Ha TEKCTOT € 0COOCHO
MPUCYTEH BO UCTPAXKyBamara Ha IMCKYPCOT KO C€ OPHEHTHUPaHH (PyHKIIHOHATHO
(ma mp. White 2003, Martin & White 2005, Hyland 2005 u 2009, Oteiza 2017)
WM COLMONIMHTBUCTHYKH (Ha mip. Myers 1989, Biber 2006, Du Bois 2007).

[To3MIMOHUpAKETO HAa aBTOPOT BO OJHOC Ha TEKCTOT M BO OJHOC Ha
YHUTATEITUTE € KOMIUICKCEH MPOIIEC, 11a 3aT0a U TAKBUTE UCIIUTYBamba ce 0COOCHO
cnoxxenu. Cmerame jieka MojiesioT paspadboren on Xajmanya (Hyland, 2005, ctp.
177) naBa HajooOpa OCHOBa 3a aHAJIM3a Ha WHTEPAKTUBHOCTA BO aKaJIEMCKHU
TEKCTOBH W 3aroa MPUCIIOCOOMBME HEKOW acHeKTH Ol OBOj MOJE] 3a Halara
anaimm3a. OBae ce (okycupame Ha BWUIMBOCTA HA aBTOPOT BO TEKCTOT M
BKJIY4yBambCTO Ha YUTATEIHTE. JJOMOTHUTEIHO pa3iielyBaBMe U BKIYUyBambe Ha
TPETH JIMIIAa BO M3JIarambeTo Ha Marepujara co LN Ja UCTIUTaMe KOJKY U Kako
aBTOpUTE MPHOCTHYBAaT KOH JUCTAHIMPAKE U 00jeKTUBH3HPABE HA TEKCTOT CO
MIEPCOHATHU pe(epeHIIH.

HHTepaKTHBHOCTA BO HAYYHUTE TEKCTOBH HAjueCTO Ce MaHU(ECTUPA TPEKY
aKTUBHHUTE TPEIUKATH BO MPBO JIMIIE MHOXKMHA, IITO MOXE Jla CE OJHECyBa
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camMO Ha aBTOPOT WJIM Jla ynaryBa momupoko. CeMaHTHKaTa Ha MPBOTO JIUIE
MHOKHMHA BO MUIIAHUOT JUCKYPC BOOTIUTO € YECTO NPUCYyTHA TeMa. Brnagumupy
(Vladimirou, 2014, ctp. 271)° ru HaBemyBa CICIHUTE 3HAYCHA: MPBOTO JIHIE
MHOKMHA MOXE Ja OuJie eTHOCTPaHO, OJHOCHO Jia TO BKIy4dyBa CaMmoO aBTOPOT
WM aBTOPOT M OfpelicHa Tpyna (Koja To UCKIydyBa YMTATEIOT — EKCKIY3HBHO
HUue) WIH, TIaK, KOJIEKTHBHO (MHKIIY3UBHO Hue), a TH BKIy4yBa M aBTOPOT M
YHUTATEIIUTE WIN aBTOPOT U aKaJeMcKara 3aelHHIA WM aBTOPOT M IOIIMPOKaTa
3aeHUIA; TOHATaMy MOXKE J1a OuJie TeHEPHYKO/HecTIeU(PHUIUPAHO — CO 3HAUCHHE
HEKOJ/CEKOj; WM, TaK, MTOBEKe3HAYHO, MPH IITO O] KOHTEKCTOT HE MOXE Jia Ce
mpouuTa jacHa pedepeHna, Ho yrnorpedara e co jacHa peanucKka iH peTopryKa
et Bo cmoBeHCKHTE ja3nIy pETKO Ce KOPUCTHU MPBOTO JIUIIE €HUHA BO HAYYHUOT
JHUCKYpC, T0AeKa BO aHIIMCKATa ja3u4yHa 3aeIHUIIA BO MOCIECTHHUTE JBacCeTHHA
TOIUHHM TOa CTaHyBa MOOOMYHO, KAaKo INTO TOKaXXKyBa W HCTPaXKyBambeTO Ha
Bacuresa (Vassileva, 1998). 1 Munosa-I'yproa (2003, ctp. 213) motBpiyBa
JieKa aBTOPOT Ha Hay4yeH TEKCT, ,,aK0 He ynoTpeOyBa Oe3NMYHHM WM MAaCUBHH
KOHCTPYKIMHU 3a JIejCTBA INTO TWM M3BPLIMJ, TOTall MOYECTO Ke ymoTpeOu (BO
HalllaTa CpeinHa) aBTOPCKa MHOKMHA OTKOJIKY TPBO JIMLIE SJHHHA .

3a oBa wHCTpaxkyBame T'M oOelexaBMe BO ONPEICICHUTE TEKCTOBH
aKTUBHUTE (POpPMHU Ha MpenuKaTUTe, HO M TACUBHUTE (Ce- U CYM-TIACHB), M
O0e3nuuHuTe QOopMH (TJIAroJICKa MpPUJaBKa, IJarojcka MMEHKa M TIarojcKu
MPHUJIOT) KOM HMHJUPEKTHO ce TOJKyBaaT CO MepcoHaiHa pedepeHna (aBTop,
KOJISKTUBHO Hue WU TpeTo jauie). ['u obenekaBMe W MPHUCBOJHUTE 3aMEHCKH
MPHUIABKH U 3aMEHKHUTE KOU ynaTyBaar Ha juna. JooumeHute Opojku 3a cexoja
MOTKJIaca TH HOpMHpaBMe criopes; OpojoT Ha 300pOBU BO HCITUTYBAHUTE TEKCTOBH
3a la ce corieiaaT peaTHuTe COOJHOCH.

U Bo nBara TekcTa aBTOPUTE KOPUCTAT €IMHCTBEHO MPBO JIUIE MHOXKHUHA, H
3a ymaTyBambe Ha aBTOPOT M 3a KOJIEKTUBHO Hue. Bo ncnuryBamara Ha HayqHHUOT
JUCKYpC TIOMaJIKy ce 0OpHyBa BHUMaHHE Ha yJIorara Ha MPBOTO JIMIE MHOXHHA, 32
pas3nuka off 3aCHJICHUOT UHTEPEC BO MOJUTHYKUOT H BO HOBUHAPCKUOT IUCKYPC.
[logeranna ananmu3a Ha OoBaa PETOpPHUYKA CTpaTerdja Haorame kaj Bmagumupy
(Vladimirou, 2014) Bo UCTpakyBameTO Ha TPUYKHUOT aKaJEMCKH JUCKYPC M Kaj
BacunieBa (Vassileva, 1998), xane mrTo ce cropeayBaar akaJeMCKH TEKCTOBH
Ha aHIJIUCKH, TePMAHCKH, PYCKU U Oyrapcku ja3uk. Bacunesa (Vassileva, 2014,
cTp. 293) m3nBojyBa 11 KaTeropuum Ha NparMaTHUKO-pEeTOPUUKHTE (HYHKIUH
Ha MpeIUKaTUTEe BO TPBO JIMIIC MHOXHWHA: aHaM3a/aprymenranuja (analysis/
argumentation), HaMepH/HaBeCTyBambe Ha CTPyKTypa (aims/advance organizers),
audeH craB (personal view), 3aeHMYKO HCKYCTBO (common experience),
(dhoxycupame (focusing), camorurupame (self-reference), n3BeayBame 3aKIyqoru
(conclusions), maBame mnpumepu (exemplification), ymartyBame (reference),
nokana (invitation) u 3aeqHUYKO 3Hacwke (common knowledge). Hekou on oBue
Ce CO aBTOPCKa, a HEKOM CO KOJIEKTUBHA pedepeHIla, a Kaj HEeKOM MOXKE Ja ce
jaBar u nBete. Hue HampaBrnBMe TeHepain3aiyja Bp3 OCHOBA HA OBHE MPEIIO3H
U cocrojbara BO MCIHUTYBaHUTE TEKCTOBH, IITO K€ OWJE AaJCHO MOIETATHO BO
COOJBETHHUOT JIeJI O AMCKYyCHjaTa.

3 Bugu, ucto Taka, u Kaj Lsukuk u Opxyss (Cviki¢ & Ordulj, 2021, crp. 5).
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Pe3yararu

Bo Tabema 1 ce mageHW BKyIMHHUTE pE3YylNTaTH Off OOENEXYBameTo Ha
NpeIMKaTUTe, PEaTHHOT Opoj Ha O3HAKM 3a CeKoja Kareropuja W HHUBHA
Hopmanm3anyja Ha 1 000 30opa. OHa ITO MOXE Ja TO 3aKIy4yluMe Off
KBaHTUTATUBHUTE IOJATOIM € JieKa CIOpe] BKYIHUOT OpOj O3HAKU, TEKCTOT
Ha KoHeckH e MOMHTEepaKkTHUBEH, CO MOToJIeM OpOj JMYHH MPEIUKATH, H MHOTY
noakTuBeH oJ] TekcToT Ha JIanT. Kako aBrop, Konecku e peuncu gBanaTu no4ecro
NPUCYTEH BO TIPEIUKATUTE, & MHOTY IONPHUCYTEH aKTUBHO, co 2,80 mojaByBama
Ha 1 000 36o0pa Hacnpema 0,60 kaj JlanT. Ako 3ememe npezasua aeka Konecku
3HAYUTETHO II0YECTO TH BKIydyBa W uwntarenure aktuBHO (9,01 mHacmpema
0,36 xaj JlaHT), TOram MoXxe Ja 3aKkiIy4dHMe JIeKa TOj ce TpeTcTaByBa ceOecH U
YUTATCIIUTC KaKO MOAKTUBHU YUCCHHUIHN BO CO3/1aBakb€TO U MPETCTABYBAKLCTO Ha
MaTepujaJioT U apryMEHTHPAHETO Ha TBPACHATa U 3aKiaydonure. TpeTu Juia ce
PETKO BKJIydyBaHW M BO JIBaTa TEKCTa, U Toa HajuecTo macuBHO. OBa MOXe 1a
ce 00jacHHU €O THIIOT Ha TEKCTOT, HO M CO TOa JieKa OBUE | paMaTHKH ce eHU O]
NPBUTE TEKCTOBH BO KOU CE OIMIITYBa MAaKEIOHCKUOT CTaH/Iap/IeH ja3uK, 1a He ce
OYeKyBaaT 4yecTH peepeHIy Ha IPyrd aBTOPH.

Konecku: 12 870 360pa JlauT: 8 260 300pa
NACHBHHU
AKTHBHH 0e31HMYHM | BKYTHO | AKTHBHH | HACHBHH | 0€3JIHYHHU | BKYNHO
ce cym
36 7 2 15 60 5 13 3 21
aBTOP
2,80 0,54 | 0,15 1,16 4,66 0,60 1,57 0,36 2,54
116 176 6 13 311 3 82 32 117
KOJIEKTHBHO
9,01 13,67 | 0,47 1,01 24,16 0,36 9,93 3,87 14,16
4 13 3 1 21 5 11 7 23
TpeTo JIuIe
0,31 1,01 | 0,23 0,08 1,63 0,60 1,33 0,85 2,78
0 12 3 4 19 0 12 2 14
Heo/Ipe/ieHH
0,00 0,93 | 0,23 0,31 1,47 0,00 1,45 0,24 1,69
155 208 14 25 402 14 117 44 175
BKYITHO
12,04 | 16,16 | 1,09 1,94 31,23 1,69 14,16 5,33 21,19

Tabena 1 Keantuinaiiiusen iipuxas nHa tiepconannuile ipeguraiiiu

Kaj nBajuara aBTOpM HajuecTo €, Cenak, NacHBHOTO BKIYYYBame, CO IITO
ce yOnaxxyBa JTMYHHOT TOH Ha TEKCTOT. AKO TW 3eMeMe Tpe/IBU U Oe3TMuHHuTe
KOHCTPYKIIMH, 00jeKTHBU3UpauKaTa OpHEHTAalllja Ha AUCKYPCOT CTaHyBa IIPUCYTHA
CO peyrcH eJHaKBa 4ecToTa BO jBaTa Tekcta: kaj Konecku 20 mojaByBama Ha
1 000 300pa, a kaj JlauT 21,18. Cenak ounrienHa € pa3jiukKara BO COOJIHOCOT Ha
AKTUBHUTE U HEAKTUBHUTE (TACHMBHU W OC3JIMYHM) TPEAUKATH CO aKTep JIUIE: Kaj
KoHecku akTUBHUTE MpeaUKaTy npeTcraByBaar okoiy 40 %, a kaj Jlant camo 8
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%. Toa 3HauM Aeka BO TEKCTOT Ha JIaHT mucTaHIMpaHOCTa HA JUIATa BKIy4YCHH
BO pacIipaBara € MoBeKe n3pa3eHa OTKOJIKY kKaj KoHeckw.

3aMeHCKH 300pOBH €O BHaTpemHa pedepeHia Ha JHla ce 3a0esIeKUTETHO
MPUCYTHH BO TeKCTOT Ha KoHecku. 3aMmeHckara TpuaaBKa Hawi ce jaByBa 48
MaTi ¥ TOa WCKIYYMBO CO KOJEKTHBHO 3Haueme. [lokpaj Toa, BO TEKCTOT Ha
Konecku ce jaByBa narmBHata kimuTwka Hu (20 ToOjaByBama), Koja BHeCyBa
YUECHHK BO (PyHKIIMja Ha JOKUBYBa4 MPETCTABCH KakKo /e Off TOBOpHATA W/HIIH
npodecroHanHara 3aeJHALA BO KOja craraar ¥ aBTOPOT M YUTATEIIOT.

Bo tekctor Ha JlaHT cpekaBame camo J1Ba MPUMEPH CO APYTH 3aMEHKH 3a
JHIa OCBEH CyOjekTHOTO we. M Bo JBara ciydau THe ymaryBaaT Ha aBTOPOT:
3aMEHCKaTa MpuJIaBKa our (in our description) v 3amenkara us (Let us state here).
Tue To mepcoHanM3upaaT MCKAa30T BO KOMYHHUKaIMja CO YHUTATEJOT, HO HE TO
BKJTy4yBaar BO pacrpanara.

duckycuja
Bo oBa mormasje ke pasmiename, TNpPEKy NPUMEPH, KOM MParMaTH4KoO-
peTopuukn (QYHKIMH C€ Haj3acTarneHH BO YNaTyBam-eTO Ha JIMIA U KaKo THE ce
KOpHCTaT Off CTpaHa Ha aBTOPUTE 3a CTPYKTYpHpame Ha TEKCT IITO Ke OAroBapa
Ha MOTpeOUTE U OUeKyBambara Ha YNTATEINUTE 32 KO € HAMEHET.
ABtop: [IpucycTBOTO Ha aBTOPOT BO TEKCTOBUTE TyKa IO pasrieoyBame
Kako JeJ O] HMHTepaKkiyjara, Kako Ha4WH Ha KOMYHHKallWja CO YHUTaTeIHTe.
[Ipeaukature KoM ce oJHECYyBaaT Ha aBTOPOT OOMYHO CE€ KOPHUCTAT 3a CICAHUTE
LEJIN: Ce YKaKyBa Ha CTaBOT HA aBTOPOT, HETOBU MHCJCHA, JTUYHU HCKYCTBa
WK, TaK, ce ynaryBa Ha cTpykTypara Ha TekctoT (Cviki¢ & Ordulj, 2021, ctp.
4). Bo ucnuTyBaHNTE TEKCTOBH HE CE 10jaByBaaT MpPEAUKATH 3a Cy0jeKTHUBHUOT
CTaB Ha aBTOPOT, a JOMHMHHUpa BTOpaTa ILejd, T. €. JUPEKTHa KOMYHHKaIlHja
CO YMTATEIMTE 3a IMOjacHyBame, MpU IITO ce M3ABOjyBaaT nBe QyHKIMU. Kaj
Konecku HajuecTo ce jaByBa (hyHKIIMjaTa yIaTyBame/IOTCETYBabE HA MPETXOAHO
Ka)KaHO WJIM IPETXO/IHA [TOCTAaNKa, ¥ CO aKTUBHHU IJIAr0NH (CiloOMHAasMe, Kadxicagme,
360pyeasme, lipusegosme, 3abenexcasme U ApyTrH, Kako Bo mpumep 1),* a ocodeHo
CO MApTULHMITUTE (CHOMHAl, -a, -0, -u), nofieKa Kaj JIaHT Toa e peTko (MMa camo
JIBa TAKBU IIPUMEPH CO as stated above — ,,kako mTo Oerie kaxxaHo norope”). Kaj
HETo aBTOPOT € HajMHOTY NMPHCYTEH 3a 00jacHyBambe Ha MocTankara (Hajuecto
co nacuB, npumep 2). U xaj Konecku ce jaByBa oBaa (QyHKIHMja KaKo BTOpHYHA
(mpumep 3).
(1) 30opyBaBMe Beke 3a pa3lUKyBamke Ha JIBE MHOXHHCKH 3HA4YCHAa!
(cTp. 243)

(2) The adverbs are not given a full treatment, and only a few conjunctions
and particles are mentioned; others are listed in the vocabulary.
(ctp. 26)
‘Ha mpuno3uTe He UM € MOCBETEHO LIEJIOCHO BHUMAHWE, U CIIOMHATH
ce CaMO HEKOJIKY CBP3HHUIM W UYECTHLH; JPYTUTEC €€ HaBeIeHH BO
PEYHUKOT.’

* Bo npumepnte nckocenmTe 6YKBI Ce IIpeHeCeHN Off OPUTMHATIOT, a 3afeOeTyBamara ce
HAITPaBeH Of] aBTOPUTE CO LieJT ICTAKHYBambe.
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(3) ITocebno, m mpen ma TM WJIyCTPpHpPaMe IPYTUTE COCTaBH, Ke TH
cIOMeHeMe OBJIe CITydanuTe Kako: ce Mujam paye, auye u ci. (cTp. 262)
KonexkTuBHo nHue: Ilpenukariure 1 3aMEHKUTE BO MPBO JIMLIE MHOXXHHA CO
KOJIEKTUBHA pedepeHIia TH BKIy4yBaaT aBTOPOT M YUTATEIUTE, & JOMOTHUTEIHO
MOXeE Ja ce Mojapa3dupa JAeka YUTaTequTe 3aeJHO CO aBTOPOT ce Jel Ol
Hekoja 3aepHuna. Xajnang (Hyland, 2005, ctp. 182) cmera aeka crpareruure
3a aHTKUpambe Ha YUTAaTeINTe MMaaT JBE OCHOBHHU LENU: Ja OATOBOpar Ha
OYEKyBambaTa 3a BKIy4yBamhe BO aKTUBHOCTA U 33 IPOPECHOHATHA COIUIAPHOCT,
Ia 3aT0a YUTATENUTE CE TPETHUpaaT Kako yUYeCHHIM BO paclpaBaTa; i peTOPUUKH
Jla TO MO3MLMOHUPAAT YUTATENIOT, CO TOA IITO BO OJPEACHH CUTYalluH Ce jaByBa
JUPEKTHO o0pakame, 00MYHO TaMy KaJie IITO Ce MPEABH/IyBa HECOTIacyBambe WK
norpeda o1 mojacHyBama Ui noceOHM ynarcTsa. [Ipeky oBue crpareruu aBTopot
I'Ml BOBJIEKYBA YMTATEIUTE BO pacrpaBara M3JI0)KEeHa BO TEKCTOT KaKO 3aCErHaTH
YUECHHIIM, MMIUIMIUPAjKU 3acJHUYKHM MHTEPECH W CTaBOBH. Tue ciyxar naa
BOCITIOCTaBAaT BPCKa HA €IMHCTBO U 1a TH BOAAT YNTATEINTE HU3 apryMeHTalHjaTa.
Criopen Toa, Kaj mpeAMKaTHTe co pedepeHla Ha KOJEKTUBHO Hue Haorame,
[JIaBHO, JIBE OCHOBHHM IparMaTHyko-peTopuuku (ynkuuu: 1. [loBukyBame Ha
3aCJHUIITBO, IITO WMILTUIHMPA COJMHIAPHOCT M OJMCKOCT Ha CTABOBH MPEKY
yhaTyBame Ha 3aeIHUYKO 3HAeHe, HCKYyCTBO WM JIOKUBYBambe; 1 2. BkiIydyBame
BO apryMEHTHPAETO, TPH IITO YHTATEIUTE CE MPETCTaByBaaT KaKO COYYECHUIIH
BO mpoiiecoT. M nBere (yHKIMU Ce jaByBaaT CcO IOBEKE IMOTTUIIOBH KOU THU
pasmieayBaMe OeANHEYHO.
1. IloBuKyBameTO Ha 3a€IHMINTBO € OCOOCHO HCTakHATO Kaj KoHecku
(npumepu ox 4 1o 6). Toa ce 3acuiryBa co ynorpedara Ha 3aMEHCKaTa IpUIaBKa
Hauw W TATUBHUTE 3aMEHKH, IITO MPUAOHECYBa 3a BIIEYATOKOT Ha aHTKUPAHOCT
W 32 JIOTIOJHUTEHO BKIIydyBame Ha 4nTaresioT. Ha Toj HaYuMH ce co3naBa elcH
¢damunmjapen ToH u OnuckocT. Tyka Moke nJa ce M3/ABOjaT ABa MOTTHMa: la.
3aeIHUYKO 3HaeHe, U 10. 3aeJHUYKO T0KUBYBaHE/HCKYCTBO.
la. ,3aeqHMYKo 3HaeHE HAjuUeCTO C€ MpeHecyBa IPEKy MPEeJUKaTOT
umame, I umame Bo KomOuHauuja co #aw (mpumep 4). Bo npumepor 6 Toa e u
EKCITUIIUTHO ITOCOYEHO.
(4) Bo HammoT 1mTeparypeH ja3uk r'd uMaMe OBUe 4ieHCKU (hopmu: (CTp.
228)

(5) Torai roBopuMme 3a yiBoeH npeaMer. (ctp. 262)

(6) Kaxo mTo 3Haeme, BO TakoB Clly4yaj Kaj IMEHKUTE O]l MAIlIKU U )KEHCKH
por... (cTp. 261)

3aMeHcKaTa MpUAAaBKa Hau/ HAjYeCTO yNaTyBa Ha MaKEJIOHCKHOT ja3HK
(mpumepu 4 1 9 noAoITy) MM HAa HEKO] ja3MUeH KOHLENT (KaKo Hawlailla HACTasKa
BO IpuMep 7 Wiu Hawuide cpamaiuuuxu xawieopuu Bo 10). MefyToa, ce jaByBa
U CO KYJITYPOJOIIKU (PEHOMEHHU (Hawiuol Hapog, Hawaiia wpaguyuja/iioesuja),
na JypH H CO JTMYHH TOCEAYBaHU UMEHKH (Hawiuilie 4yna/ouu, Hauuoil jazuieH
yeeiu). Co Toa ce yrnaryBa Ha KOJISKTUBHOTO UyBCTBO, I1a ja3UYHATa IPOOJIeMaTHKa
ce MPETCTaByBa KaKo 3aeIHUYKHU MPOOJIeM Ha HaOJbYyBathe U PellaBambe, IPoLec
BO KOj YHTATEJIHNTE C€ BKIYUYCHH 3a€HO CO aBTOPOT.
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16. ,,3aeIHUYKO TOKUBYBambE/MCKYCTBO “ Kaj KOHECKH THIIMYHO ce u3pa3yBa
CO JaTMBHA 3aMEHKa, HO CE€ jaByBaaT M 3aMCHCKHTE NPUAABKH Ma IypH H
npunaBkara Hawuxcku (mpumep 7). Y co MONHO3HAUHU [IAroJH (HU ce jagysa, Hu
iloxagicysa, Hu 36yyi) U BO KOHCTPYKLIUH CO KOITyJIa 1 IMEHCKH NPEANKaT (00UuHO
HU e, He HU e UpueMIuo) NaTUBHUOT apryMEHT He € 3aJI0JDKUTEIICH, HO 0e3 Hero
HCKa30T UMa Oe3/In4eH, 0OOMITEeH TOH, OOMYHO KapaKTEPUCTHUYCH 33 HAyYHUTE
TexkctoBH. CO JOAaBamkeTO HA IATHBOT HE C€ MEHYBA 3HAUMTEIHO 3HAUCHHETO Ha
MpearKalujara, Ho ce co3/1aBa TOH Ha 3aeHUILITBO U COMUIAPHOCT.

(7) He e Toa Taka JiecHO Beke Kaj MMEHKUTE Ha -e, OHMIEjKH HAIaTa
HACTaBKa 32 MHOXKWHA -Urbd (Hloe — HoAurba) HA ¢ce YAUHH TIPEMHOTY
EKCIIPECHBHA, MPEMHOTY HAIIMHCKA BO BpPCKa CO TyfHTE 300pOBH.
(ctp. 217)

U Bo nBara moTTHNa Ha npBaTta QyHKIMja CTaHyBa 300p 3a MOBUKYBambe Ha
KOMIIETEHTHOCTA Ha YNTATEIINTE M 3aCHITyBamb-€ Ha BEPOJJOCTOjHOCTA HA TBP/ICHHATA.
OBa Moxe /1a ce 00jacHU cO YCIIOBUTE BO KOU € MUILyBaHa / pamaitiuxaitia, 1enTa
Ha aBTOPOT M IMyOJInKaTa 3a Koja € HaMeHeTa. ABTOPOT € JeJ1 07l TOBOpHAaTa 3aeJHULIA,
HCTPaXKyBad Kako JieJl O]l Hay4yHaTa 3aeIHHIIA, U 1IeJITa My € IUPOK KPYT MyOJIHKa
O] THE JIBE 3aeTHUIIH Aa ro npudatu TekcToT. Kaj JIanT TakBuTe ncKa3u/conp:KuHu
BO KOM ce 300pyBa 3a MpUMeHaTa Ha ja3sHuyHHUTE €JIeMEHTH HE Ce YHTaaT cO UCTO
3HaueHme. YIaTyBambeTO € HEOAPEICHO, 0COOCHO 3aT0a ITO CE U3pa3yBa, IJIaBHO,
co HepuHUTHU (opmu. OHA IUTO JMYU HA MOCOYYBamhe Ha 3aCTHHYKO 3HACHE
Kaj JlaHT, BCymHOCT, MOXe /1a ce TOJIKyBa KaKo HCKIy4yBame Ha YUTATEIUTE, a
ro BKIy4yBa aBTOPOT M Tpyla M3y4yBadH M MO3HABAYH HA MAaKEJIOHCKHOT ja3HK.
[Tpumepor (8) MHIUPEKTHO ynaTyBa Ha TOBOpHATA 3aCJHHLIA, U aKO YUTATEIOT He
€ [M03HaBay Ha Ja3UKOT, aBTOPOT HE TO aHTaKMUPa BO POPMHUPALETO HAa MPABUIIOTO,
TYKY My 'O IPHKa)KyBa KaKko (haKT.

(8) The 2nd sg is normally used when speaking to a single person, the 2nd

plural when, speaking to more than one person. (ctp. 37)

‘BropoTo nuiie eaHHHA OOM4YHO ce ymorpedyBa mpu 300pyBame CO
€/IHO JIUIIE, BTOPOTO JIMLE MHOKWHA, TIPH 300pyBambe CO MOBEKE O] €HO
nune.’

2. Co d¢yHkuujaTa BKIYYYBarbe BO apryMeHTalldjara 4YHTATEINTe ce
MpeTcTaByBaaT Kako YYECHHUIM BO paclpaBara 3a MpobieMarukara 3aeiaHo
co aBTopoT. Tyka MOXe Ja ce H3leNnaT HEKOJKy MOTTHNOBH: 2a. TBpaeme u
neunupame, 26. Cyrepupame U MOBHK 3a coriacyBame, 2B. [locouyBame, 2r.
3aKiydyBambe.

2a. Haj3acranenu ce mpuMepH oJ OTTHIIOT IITO F'O HAPEKOBME ,,BKITYUyBambhe
BO MPOIIECOT Ha TBpIeH-e U Aepunupame’, n kaj Konecku (mpumepu 9 u 10) u kaj
Jlant (11). PasmucnyBamara n o0jacHyBamaTa ce MPUKaXKyBaaT Kako 3aeIHUIKH
AKTHBHOCTH: BO MPUMEPOT (9) Toa e nehMHUpameTo Ha ITOTKaTeTOPUUTE Ha OpOjoT
Kaj nMeHkute, Bo (10) TBpACHETO 3a TEIIKOTHUTE TPH KIacU(pHUKaLKjara Mo poj
Ha cTpaHcKuTe 300poBH, a Bo (11) yTBpAyBame Ha MpaBUIIOTO 3a yHnoTpebara Ha
MIPUIAaBKHTE.

(9) Bo HammoT ja3suk pasjauKyBaMe IBa Opoja: eguuHa U MHOJICUHA,

MPEeKy KOU ce U3pa3yBa MPOTUBCTABYyBAKHETO HA CIMHUIHOCTA Ha JaJIcH
MpeAMET clipeMa Heropara MHOXKECTBEHOCT. (cTp. 219)
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(10) Camo co Haterame MoxKeMe BAaKBUTE 300pOBH Ja I'M BKJIY4YHMeE BO
HAIIMTE IPaMaTUYK{ KaTeropuu, U Toa BO €JHMHATa KoJ1edajKku ce BO
HUBHATa pojioBa ompeseoa... (ctp. 218)

(11) Pronouns are distinguished from adjectives in that they may not be
modified by an adverb. (ctp. 26)

‘3aMeHKHUTE ce Pa3auKyBaaT of MPUIABKHUTE 110 TOA IIITO THE He MOXKe
aa ce MmoguduKyBaar co npuior.’

26. [MorTumor ,,cyrepupame 03HadyBa MCKa3d BO KOM aBTOPOT Ipeisiara
HEILTO IITO ce O4YeKyBa Ja ce mpudatu o yuraTenure. Toa ce MpaBU HAjYECTO
CO MojaJHu Tnaronu, kako Bo mpumepute (12) u (13). [Ipeanosure moxe aa
OuaT MpUKaKaHU M KaKo ,,[TIOBUK 3a COINIacyBame™, Kako BO mpumMepotT (14) on
Konecku. BakBute MeTakoMeHTapu (9a ja peueme, ce pasdupa) ro yonaxyBaar
HAaMETHYBAmETO HA aBTOPOT U MY JlaBaaT COJMUIAPEH TOH Ha TEKCTOT.

(12) U1 ppyru HeuneHyBaHM H3pa3u Tpeda Aa ru BpeaIuMe BO TOj CIOj

Ha €JIEMEHTH 3a0CTaHaTH OJ BPEMETO KOora YJCHOT He OWJI pa3BHEH.
(ctp. 233)

(13) The changeable words fall again into two groups, which we may call
verbs and nouns. (cTp. 26)

‘MennuBuTE 300pOBH criaraar BO JIBE TPYIH, KOU MOKe 1a TH HapedyeMe
[J1arojid ¥ UMEHKHU.

(14) Opn amcopbupanocTa, o1 OHaa /ia ja peyeMe WHTHMHA YCBOEHOCT Ha
300pOT BO HAIIMOT FOBOP 3aBHUCH JAllM TOj K€ M Ce MOTYMHHU COCEM Ha
miemara ofi cp. pox. (ctp. 217)

2B. Kora unTarenor ce HoAroTByBa 3a OHa ILTO CJIEIU MIH HETOBOTO BHUMAaHHE
ce (hokycupa Ha ofipe/ieH mpodiieM, ce paboTH 3a ,,[I0couyBame’ (mpumepu 15 u
16). Kaj Konecku Toa ce BpIIK cO METAKOMEHTAPHU O THIIOT: KAKO Wiilio Ke BUguMe,
Ke BUQUME HATUAMY, KAKO WO Zlegdme, KON TO 3aCUTyBaaT HHTEPAKTUBHUOT TOH.
[Iputoa dokycupamero Ha onpeaeH (akT WM MPOLEC Ce NMPUIHIIYBa Kako Ha
aBTOPOT TaKa U Ha YATATENIUTE, IUTO M MIPABU aKTUBHU YYECHHUIIM BO paclpasara.
Kaj JlanT oBa ce nckaxxyBa Ha oHeyTpajieH HauuH (16).

(15) Kako mTo miegame, MEHKaTa BO TAaKOB CiIydaj uje 0e3 Mpesior.

(ctp. 261)

(16) Space does not permit a detailed discussion of other adverbs. They will

be found listed in the vocabulary. (ctp. 52)
‘[IpocTopor He M03BOJIyBa MOjAETaTHA TUCKYCHja Ha JPYTH MPUIO3H.
Tue ke OuaaT xajieHu BO JKcTaTa co 300poBu.’
2r. Ha cinmveH HauMH 4YMTarenuTe ce BKIy4YyBaaT M BO MNPOLECOT Ha
YTBpAYBambe MPUYMHCKO-TIOCICANYHH BPCKHU, OMHOCHO ,,3aKimyudyBame (17 u 18).
(17) Axo peueme Oganm xaj 6aba nu Ogam kaj babaitia, Torai ke 3adeJie;KkuMe
€JIHO MHTEPECHO pa3/IellyBambe 0 JUHHMjaTa Ha CPOJICTBOTO: (CTp. 225)

(18) There are a few general restrictions which may be summarized as
follows. (ctp. 32)

‘MiMa HEeKoJIKy OMIITH OrpaHHYYyBamba KOW MOKe Aa OMIaT CyMHpPaHH
Baka.’

W BiIydyBameTO Ha YUTATENUTE BO apryMeHTHpameTo kaj KoHecku e

HAjjacCHO CO AKTHBHUTE TNpEIUKaTH, KOM HYECTO aITEPHUpPAaT cO TMACHBHHU H
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oe3muunn (Gopmu (npumepu 9 u 10), ma Mako Kaj BTOPHUTE 3HAYCHETO HE ©
eKCIUTMIUTHO, Toa ce HameTHyBa. Ce umHM Jeka KoHecku TH ymnoTpeOysa
Hau3MEHUYHO (OPMUTE OJf CTWICKM TPUYMHUA 32 Jla HE 3BYYH TEKCTOT
MPETEHIIMO3HO MM MpeMHOry mnepcoHanHo. [lokpaj Toa, ynorpebara Ha Haw W
HU TO TIOTTHKHYBa KOJICKTUBHOTO TOJIKyBame. Kaj JIaHT BakBUTE (yHKIUHU Ce
HCKa)XyBaat, TIaBHO, CO MMACUBHU U HE(UHUTHU (HOPMH KOH MOXKE Pa3IMIHO Jia
Ce TOJKYBaaT, 3aBHCHO O] YMTATEJIOT. bujiejku Hema akTUBHU (HOPMU U JIPyTH
Moka3zarenu Kako kaj KoHeckw, ymaTryBameTo € MOMaJIKy jaCHO W JI03BOJIyBa
pa3IMYHU TOJKYBaka, YECTO JBOCMHUCIICHH MEry KOJICKTHBHAa WM HaJBOPEIIHA
pedepenna, mTo ynarysa Ha TPETH JIMLA.
Tpern amma: Jlpyru Jiumna BKJIYYEHH BO TEKCTOT MOXE Ja Oujar
TOBOPHUTENM Ha ja3WKOT ILITO C€ OIMUINYBa MNPETCTaBEHH KaKO HaJBOPEIIHH
JUIa, WIA TPETCTABHUIIM HAa HEKoja Jpyra 3ac/HUulla, Ha ITp. HCTPaKyBayH,
WHTEJIEKTYyaJlH, aHIMcKuTe rooputenu. Kaj Jlant ce mojaByBaar nmoaeqHakBo 1
nBete kiacu (mpumepu 19 u 20). Pedepenture moxke aa Ouaar ceruuiupasu
n Hecrneuuguimpanu. Kaj Konecku Bo Hajronem Opoj ciiydaun ce paboTH 3a
MPETCTaBHUIIM Ha TOBOpHara 3aenHuna (mpumep 21), KOHKPETHO HMEHYBaHH
(300pysauoiu, Hawuite 3aiuUy6a4l) VI UMILTUITUPAHU (60 HAWATUA COBPEMEHA
ioe3uja, 60 Hapoguuile tipukacku). OBaa cTpaTeruja, 1 of JABajuaTra aBTOpH, CE
KOPHCTH M KaKo aJTepHATHBA Ha KOJIEKTUBHATA pedepeHIia co Lel CKa30T J1a ce
JucTaHIMpa u objektuBusupa (mpumepu 20 u 21).
(19) ... where the English-speaking world uses the decimal point.
(ctp. 50)
‘..KaJe IITO TOBOPUTEJHTEe HA AHIIMCKUOT ja3uK YyroTpeOyBaar
JIenrMalTHa To4ka.’

(20) if the speaker desires to give it a logical emphasis. (ctp. 54)
‘aKo TOBOPHUTEJIOT Caka Jia JIajie JIOTHYKO HarjacyBame.’

(21) Kaj ancTpakTHHTE IMEHKH MOYKHA € YIIOTpeOara Ha WICHOT -08 JI0 TOJIKY
HITO 300pyBa40T MOKe MIPEKy HETro Ja W3pa3u WHTHMHA CPOACHOCT CO
HEIITO IITO TO MUCIHU... (cTp. 231)

3akiy4yHu 3a0eIelKn

Hamero wucTpaxkyBambe Ha JHYHATa IEPCIEKTHBa W BKIyYEHOCTa Ha
YHUTaTEJUTE BO JBETE Pa3riieJyBaHH | paMaTHKy MOKaXKyBa JiIeka HHTEPaKTHBHOCTA
BO HUB C€ M3pa3yBa PeKy pasinuHu GOPMHU U MParMaTHIKO-PETOPUIKH (DYHKIIUH.
BunoBme nexka COOAHOCOT Ha JTUYHUTE W HEMUYHUTE (HOPMH € pa3lInuyeH: UaKo
BTOPHTE CE MOYECTH U BO JBaTa TEKCTa, kaj KoHecku pasnukara e naneky nomarna,
OZIHOCHO TMPOLEHTOT Ha JIMYHH MpeAnKarcku ¢opmu e noroiaem. OcBeH Toa, Kaj
HETO MEepPCOHAIHO-KOJICKTUBHATA MEPCIIEKTHBA Ce MOTEHIMpa CO yrmorpedara Ha
MIPUCBOjHATA 3aMEHCKa MPUIABKa (Haul) U JaTHBHATA JINYHA 3aMCHKa (Hul).

Morke aa Kakeme JieKa W BO JBaTa TEKCTa € MPUCYTHa KOMyHHKaluja co
YHUTATEJINTEe, HO TEKCTOT Ha KoHecKkH e BO MoroyieM CTereH MHTEPAKTUBEH, KaKo
mTo ce odekypamie. [IpBo, aBTOPOT € TMOBeKe BWAJHB, MPHCYTEH BO TEKCTOT
Ha Konecku mpu mro AomMuHHpa (yHKIUjaTa Ha yNaTyBame/NOTCETyBambe Ha
MPETXOAHO KakaHOTO, (PyHKIMja MOManKy 3actarneHa kaj Jlaut. Co Toa Konecku
MOM3pa3eH0 KOMYHHUIIMpAa CO YHTATEJOT, MOKaXyBa JeKa T'0 MMa IOCTOjaHO
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MpeABHU U My TIOMara Jia ja Clield COApKHHATA.

Bo oaHoC Ha AupekTHaTa BKIYYEHOCT Ha 4UTaTeNuTe, / pamaiiuxkaiua Ha
Koneckn ce u3aBOjyBa cO 3HAYMTENHOTO YMaTyBame Ha 3acTHUYKU 3HACH:A,
HCKYCTBa M JOKMBYBama IITO Ha MOceOCH HauuH IO BOBIEKYBa YHUTATENOT
BO TEKCTOT M My ja mpuOmMmxKyBa mpobOneMarnkara. Mako BKIy4yBameTo Ha
YHUTaTeJINTE BO apryMeHTalljaTa € KapaKTepUCTUYHO M 3a BeTe [ pamaruku, Kaj
KoHneckn Toa € MOEKCINTMIIMTHO M3Pa3eHO M TOjaCHO I'O aHTaXHpa YUTATEIOT.
CMmeTamMe JieKa pa3IMKUTe BO MHTEPAKTUBHOCTA Mely JBaTa TEKCTa CE JIOJIKaT,
[JJaBHO, Ha OBHE JBa (AKTOPH: ja3WKOT M MyONMKaTa 3a Koja ce HaMEHETH,
U cekako, GakToT Aeka JIaHT MMITyBan Kako Jel Off Hay4yHa 3aeJHHUIla CO BEeKe
oopMeHr HOPMU 32 NMUITYBabE HAYYeH TEKCT, a KOHeCKH MPakTHYHO CaMHOT TH
coznasan Hopmute. [ToBp3aHocTa Mery GpopMaroT U MparMaTuiKo-PETOPUUKUTE
CTpaTeruy ITO ce KOPUCTaT BO HAYYHHOT AUCKYPC M OMIITECTBEHUTE YCIOBU M
onmronpudaTeHUTe HOPMH BO 3a€THHULIATA BO KOja € CO3/a/IeH 1 3a KOja € HAaMEHET
HY/IW MHOTY MOYKHOCTH 32 TIOHATAMOIIHU HCTPaXKyBamba.
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Interactive Discourse in Koneski’s and Lunt’s Grammars: Reader Engagement

Abstract: In this study we compare at discourse level two grammars of the
Macedonian language: one by Blaze Koneski (1952, 1967), written in Macedonian, and
the other by Horace Lunt (1952), written in English. We focus on personal reference
and how readers are introduced and guided through the material in the two texts. We
examine the predicates (and pronouns) which imply collectivity (including the author
and the audience) compared to those that convey the author’s voice and those that bring
third persons into the discussion in order to determine their frequency, form and range of
function in the two texts. The main aim is to examine how the authors engage the potential
readers and interact with them. For the analysis, we use Hyland’s model for interaction
in academic discourse (Hyland, 2005), which we adapt to the Macedonian language. The
initial observations suggest that Koneski’s text is more interactive than Lunt’s, which
follows the tradition of more objective expression. Detailed analysis will tell us which
features of the discourse are characteristic of the authors and how they reflect the practise
of scholarly style at the time.

Keywords: academic writing; discourse analysis, interaction, inclusive we.
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